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اعَةُ  مَاوَاتِ وَ الْأرَضِْ وَ يَوْمَ تَقُومُ السَّ وَ للَِّهِ مُلْکُ السَّ

( وَ تَرَى کُلَّ اأمَُّةٍ جَاثيَِةً 27)  يَوْمَئذٍِ يَخْسَرُ الْمُبْطِلُونَ 

کُنْْتمُْ  مَا  تجُْزَوْنَ  الْيَوْمَ  کِتَابِهَا  ا لَِى  تدُْعَى  اأمَُّةٍ  کُلُّ 

ا نَِّا 28)  تَعْمَلُونَ  بِالْحَقِّ  عَلَيْکُمْ  يَْنْطِقُ  کِتَابُْنَا  هذَٰا   )

تَعْمَلُونَ  کُنْْتُمْ  مَا  نَسْتَْنْسِخُ  الَّذِينَ 29)  کُنَّا  فَاأمََّا   )

فيِ  رَبُّهُمْ  فَيُدْخِلُهُمْ  الحَِاتِ  الصَّ عَمِلُوا  وَ  ا مَنُوا 

الْمُبِينُ  الْفَوْزُ  هُوَ  ذٰلکَِ  الَّذِينَ 30)  رَحْمَتهِِ  اأمََّا  وَ   )

مْ تَکُنْ ا يَاتيِ تُْتْلَى عَلَيْکُمْ فَاسْتَکْبَرْتمُْ وَ کَفَرُوا اأَ فَلَ 

مُجْرِمِينَ  قوَْماً  اللَّهِ 31)  کُنْْتُمْ  وَعْدَ  ا ِنَّ  قيِلَ  ا ذَِا  وَ   )

مَا   نَدْريِ  مَا  قلُْتُمْ  فيِهَا  يْبَ  رَ لَ  اعَةُ  السَّ وَ  حَقٌّ 

اعَةُ ا ِنْ نَظُنُّ ا ِلَّ ظَناًّ وَ مَا نَحْنُ بِمُسْتَيْقِنِينَ  ( 32)  السَّ

وَ بَدَا لَهُمْ سَيِّئَاتُ مَا عَمِلُوا وَ حَاقَ بِهِمْ مَا کَانوُا بِهِ 
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نَسِيتُمْ 33)  يَسْتَهْزِءُونَ  کَمَا  نَْنْسَاکُمْ  الْيَوْمَ  قيِلَ  وَ   )

مِنْ  لَکُمْ  مَا  وَ  النَّارُ  مَاأوَْاکُمُ  وَ  هذَٰا  يَوْمِکُمْ  لقَِاءَ 

( ذٰلکُِمْ بِاأنََّکُمُ اتَّخَذْتمُْ ا يَاتِ اللَّهِ هُزُواً 34)  نَاصِرِينَ 

نْيَا فَالْيَوْمَ لَ يُخْرَجُونَ مِنْهَا وَ لَ   تْکُمُ الْحَيَاةُ الدُّ وَ غَرَّ

يُسْتَعْتَْبُونَ  وَ  35)  هُمْ  مَاوَاتِ  السَّ الْحَمْدُ رَبِّ  فَللَِّهِ   )

الْعَالَمِينَ  الْأرَضِْ رَبِّ  فيِ 36)  رَبِّ  يَاءُ  الْکِبْرِ لَهُ  وَ   )

يزُ الْحَکِيمُ  مَاوَاتِ وَ الْأرَضِْ وَ هُوَ الْعَزِ  (  37) السَّ

To Allah belongs the dominion of the heavens and the earth, and 

the day that the hour of judgment is established,- that day will the 

followers of falsehood perish! And thou wilt see every sect 

bowing the knee: every sect will be called to its record: "This day 

shall ye be recompensed for all that ye did!"This Our record 

speaks about you with truth: for We were wont to put on record 

all that ye did." Then, as to those who believed and did righteous 

deeds, their Lord will admit them to His Mercy that will be the 

manifest triumph. But as to those who rejected Allah, (to them 

will be said): "Were not Our signs rehearsed to you? But ye were 

arrogant, and were a people given to sin! "And when it was said 

that the promise of Allah was true, and that the hour- there was 
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no doubt about its (coming), ye used to say, 'We know not what 

is the hour: we only think it is a conjecture, and we have no firm 

assurance.'" Then will appear to them the evil (fruits) of what 

they did, and they will be completely encircled by that which 

they used to mock at! It will also be said: "This day We will 

forget you as ye forgot the meeting of this day of yours! And 

your abode is the fire, and no helpers have ye! "This, because ye 

used to take the signs of Allah in jest, and the life of the world 

deceived you:" (From) that day, therefore, they shall not be taken 

out thence, nor can they make amends. Then praise be to Allah, 

Lord of the heavens and Lord of the earth,- Lord and Cherisher 

of all the worlds! And unto Him (alone) belongeth majesty in the 

heavens and the earth: and He is exalted in power, full of 

wisdom!  

 کی گھڑی آ کھڑی  

ت

اہی اللہ ہی کی ہے، اور جس روز قیام

 

زمین اور آسمانوں کی ب ادش

 خسارے میں پڑ جائیں گے

ت

ر گروہ کو  -ہو گی اُس دن ب اطل پرس
 
 تم ہ

ت
ت

اُس وق

 گرا دیکھو گے
 
وں کے ب

ن ٹ

ا اعمال  -گھ

 

ام

ن

ر گروہ کو پکارا جائے گا کہ آئے اور اپنا ب
 
ہ

"آج تم لوگوں کو اُن اعمال کا بدلہ دب ا جائے گا جو تم      اُن سے کہا جائے گا -دیکھے

امہ ہے جو تمہارے اوپر ٹھیک ٹھیک  -کرتے رہے تھے

ن

ارا تیار کراب ا ہوا اعمال ب
 
یہ ہ

-"شہادت دے رہا ہے، جو کچھ بھی تم کرتے تھے اُسے ہم لکھواتے جا رہے تھے

پھر جو لوگ ایمان لائے تھے اور نیک عمل کرتے رہے تھے انہیں ان کا رب اپنی 
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اور جن لوگوں نے کفر کیا  -رحمت میں داخل کرے گا اور یہی صریح کامیابی ہے 

"کیا میری آب ات تم کو نہیں سنائی جاتی تھیں؟ مگر تم نے  (اُن سے کہا جائے گا) تھا 

رحق ہے اور  -تکبر کیا اور مجرم بن کر رہے ا تھا کہ اللہ کا وعدہ ب 

ت

  کہا جاب
 

اور ج

 کیا  

ت

 کے آنے میں کوئی شک نہیں، تو تم کہتے تھے کہ ہم نہیں جانتے قیام

ت

قیام

 اُن   -"ہوتی ہے، ہم تو بس ای  گمان سا رکھتے ہیں، یقین ہم کو نہیں ہے

ت
ت

اُس وق

رائیاں کھل جائیں گی اور وہ اُسی چیز کے پھیر میں آ جائیں گے  پر ان کے اعمال کی ب 

اور ان سے کہہ دب ا جائے گا کہ "آج ہم بھی اُسی  -جس کا وہ مذاق اڑاب ا کرتے تھے

س دن کی ملاقات کو بھول گئے  
ِ
طرح تمہیں بھلائے دیتے ہیں جس طرح تم ا

ا اب دوزخ ہے اور کوئی تمہاری مدد کرنے والا نہیں ہے -تھے

ن

یہ  -تمہارا ٹھکاب

تمہارا انجام اس لیے ہوا ہے کہ تم نے اللہ کی آب ات کا مذاق بنا لیا تھا اور تمہیں دنیا 

ذا آج نہ یہ لوگ دوزخ سے نکالے   -کی زندگی نے دھوکے میں ڈال دب ا تھا

ن

ہ
ل

 کر اپنے رب 

ن

     -"راضی کروکو جائیں گے اور نہ ان سے کہا جائے گا کہ معافی مان

پس تعریف اللہ ہی کے لیے ہے جو زمین اور آسمانوں کا مالک اور سارے جہان 
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رائی اسُی کے لیے ہے اور وہی  -والوں کا پروردگار ہے

ٹ

زمین اور آسمانوں میں ب 

ا ہے

ن

 اور داب

ت

ردس -زب   

ज़मीन और आसमानों की बादशाही अल्लाह ही की है, और जिस 
रोज़ क़ियामत की घड़ी आ खड़ी होगी उस ददन बाततलपरस्त 
ख़सारे में पड़ िाएँगे | उस वक़्त तुम हर गरोह को घुटनों के बल 
गगरा देखोगे | हर गरोह को पुकारा िाएगा क़क आए और अपना 
नामए-आमाल देख े| उनसे कहा िाएगा, “आि तुम लोगों को उन 
आमाल का बदला ददया िाएगा िो तुम करत े थे | यह हमारा 
तैयार कराया हुआ आमालनामा है िो तुम्हारे ऊपर ठीक-ठीक 
शहादत दे रहा है, िो कुछ भी तुम करत ेथे उसे हम ललखवात ेिा 
रहे थे |” क़िर िो लोग ईमान लाए थे और नके अमल करत ेरहे 
थे उन्हें उनका रब अपनी रहमत में दाख़ख़ल करेगा और यही 
सरीह कामयाबी है | और जिन लोगों न े कुफ़्र क़कया था (उससे 
कहा िाएगा) “क्या मेरी आयात तुमको नहीीं सुनाई िाती थी? 

मगर तुमने तिब्बुर क़कया और मुिररम बनकर रहे | और िब 
कहा िाता था क़क अल्लाह का वादा बरहि है और क़ियामत के 
आने में कोई शक नहीीं, तो तुम कहत े थे क़क हम नहीीं िानते 
क़ियामत क्या होती है, हम तो बस एक गमुान-सा रखत ेहैं, यिीन 
हमको नहीीं है |” उस वक़्त उनपर उनके आमाल की बुराइया ँखुल 
िाएगँी और वे उसी चीज़ के िेर में आ िाएगेँ जिसका व ेमज़ाि 
उड़ाया करत ेथे | और उनसे कह ददया िाएगा क़क “आि हम भी 
उसी तरह तुम्हें भुलाए देत े हैं जिस तरह तुम इस ददन की 
मुलािात को भूल गए थे | तुम्हारा दठकाना अब दोज़ख है और 
कोई तुम्हारी मदद करनेवाला नहीीं है | यह तुम्हारा अींिाम 
इसललए हुआ है क़क तुमने अल्लाह की आयात का मज़ाि बना 
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ललया था और तुम्हें दतुनया की जज़न्दगी ने धोके में डाल ददया 
था | ललहाज़ा आि न ये लोग दोज़ख से तनकाले िाएगेँ और न 
इनसे कहा िाएगा क़क माफ़ी मागँकर अपने रब को राज़ी करो |” 

पस तारीफ़ अल्लाह ही के ललए है िो ज़मीन और आसमानों का 
माललक और सारे िहानवालों का परवरददगार है | ज़मीन और 
आसमानों में बड़ाई उसी के ललए है और वही ज़बरदस्त और दाना 
है 


